MICROMETER TOP BULLET SEATER DIES BLANKS - L.E. WILSON 30
CAL STAINLESS MICROMETER TOP SEATER DIE BLANK

The L.E.Wilson Stainless Steel Micrometer Top Seater Dies positively controls
both bullet and cartridge case alignment. The case and bullet are completely
captured by the die prior to the bullet being pushed straight into the case by a
close-fitting seating stem. This style of bullet seater works more accurately than a
conventional (7/8"-14) bullet seating die. The stainless seaters have a built in
micrometer seating depth adjustment feature with an easy to read scale in .001
graduations. These die blanks allow the reloader to have a custom die made to
their exact dimensions or for wildcat cartridges. **To be used with an
Arbor Press**

bl

Attributes

Name: L.E. WILSON 30 CAL STAINLESS MICROMETER TOP SEATER DIE BLANK
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749016629

Mfr. No.: SCB-30

Cartridge: 30 Caliber

Die Style: Die Blank

Delivery weight: 0.519kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fiir L.E. Wilson
Micrometer Top Seater Die Blanks aus Edelstahl

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die L.E. Wilson Micrometer Top Seater Die Blanks aus Edelstahl entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Nachladeerlebnis durch préazises Setzen der Kugeln zu verbessern. Es ist
jedoch wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten und Unfélle zu
vermeiden. Dieser Leitfaden enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, Gebrauchsanweisungen und
Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen vor der Verwendung des Produkts gelesen und verstanden
hast.

Halte das Produkt immer auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Uberpriife die Matrize regelmé&Rig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor jeder Verwendung.
Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um unbefugten Zugriff zu verhindern.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlieB3lich Schutzbrille, beim Benutzen der Matrize.

® Stelle sicher, dass die Arbor Press sicher montiert und stabil ist, bevor du sie verwendest.

® Vermeide es, deine Hande oder andere Kdrperteile in die Ndhe der Matrize zu bringen, wéhrend sie in Betrieb
ist.

* Modifiziere die Matrize nicht und verwende sie nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht angegeben ist.

® Sei vorsichtig bei scharfen Kanten der Matrize und gehe sorgsam damit um, um Schnittverletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

Montiere die Arbor Press sicher auf einer stabilen Arbeitsflache.

Stelle sicher, dass die Matrize sauber und frei von Ablagerungen ist, bevor du sie installierst.
Schraube die Matrize gemaR den Anweisungen des Herstellers in die Arbor Press.

Stelle sicher, dass die Matrize richtig ausgerichtet und festgezogen ist, um Bewegungen wahrend der
Verwendung zu verhindern.

2. Verwendung

Lege die Patronenhiilse in die Matrize und stelle sicher, dass sie vollstandig sitzt.

Setze die Kugel in die Matrize ein und achte darauf, dass sie mit der Patronenhulse ausgerichtet ist.
Verwende die Mikrometereinstellung, um die gewiinschte Sitztiefe festzulegen.

Betétige die Arbor Press langsam und gleichmaRig, um die Kugel in die Hilse zu driicken.
Uberpriife die fertige Patrone auf korrektes Setzen und Ausrichtung.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Matrizenblanks gemaR den 6értlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmdll.
® Ziehe in Betracht, Materialien, wo méglich, zu recyceln, um die Umweltbelastung zu reduzieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts wende dich bitte an den entsprechenden
Kontaktpunkt, der vom Hersteller bereitgestellt wird. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.



Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives
Nachladeerlebnis mit deinen L.E. Wilson Micrometer Top Seater Die Blanks aus Edelstahl gewahrleisten. Vielen
Dank, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson Stainless
Steel Micrometer Top Seater Die Blanks

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Stainless Steel Micrometer Top Seater Die Blanks. This product is designed
to enhance your reloading experience by providing precise bullet seating. However, it is essential to follow safety
guidelines to ensure safe use and prevent accidents. This guide outlines important safety information, usage
instructions, and contact information for further support.

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all safety instructions before using the product.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as specified in the product description.
Regularly inspect the die for any signs of damage or wear before each use.

Store the product in a dry and secure location to prevent unauthorized access.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the die.
Ensure that the Arbor Press is securely mounted and stable before use.

Avoid placing your hands or any body parts near the die while in operation.

Do not modify the die or use it in any manner not specified by the manufacturer.
Be cautious of sharp edges on the die and handle it with care to avoid cuts.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Securely mount the Arbor Press on a stable work surface.

® Ensure that the die is clean and free of debris before installation.

® Thread the die into the Arbor Press according to the manufacturer's instructions.

® Ensure that the die is properly aligned and tightened to prevent movement during use.

2. Usage

Place the cartridge case in the die and ensure it is fully seated.

Insert the bullet into the die, ensuring it is aligned with the cartridge case.
Use the micrometer adjustment feature to set the desired seating depth.
Slowly and steadily operate the Arbor Press to push the bullet into the case.
Inspect the completed cartridge for proper seating and alignment.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable die blanks in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling materials where possible to reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the use of this product, please reach out to the appropriate contact point
provided by the manufacturer. Ensure that you have your product details ready for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your L.E. Wilson Stainless Steel Micrometer Top Seater Die Blanks. Thank you for prioritizing safety and compliance
with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Die
Blanks de Asiento de Bala de MicroOmetro Superior de
Acero Inoxidable L.E. Wilson

Introduccion

Gracias por elegir los Die Blanks de Asiento de Bala de Micrometro Superior de Acero Inoxidable L.E. Wilson. Este
producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de recarga proporcionando un asiento de bala preciso. Sin
embargo, es esencial seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y prevenir accidentes. Esta guia
describe informacion importante sobre seguridad, instrucciones de uso y detalles de contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones de seguridad antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el producto solo para el propésito previsto como se especifica en la descripcién del producto.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de dafo o desgaste antes de cada uso.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro para prevenir accesos no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad, al usar el die.
Asegurate de que el Arbor Press esté montado de manera segura y estable antes de usarlo.
Evita colocar tus manos o cualquier parte del cuerpo cerca del die mientras esté en operacion.
No modifiques el die ni lo uses de ninguna manera no especificada por el fabricante.

Ten cuidado con los bordes afilados del die y manéjalo con cuidado para evitar cortes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién

Monta de manera segura el Arbor Press sobre una superficie de trabajo estable.

Asegurate de que el die esté limpio y libre de escombros antes de la instalacion.

Enrosca el die en el Arbor Press de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el die esté correctamente alineado y ajustado para prevenir movimientos durante el
uso.

2. Uso

Coloca el cartucho en el die y asegurate de que esté completamente asentado.

Inserta la bala en el die, asegurandote de que esté alineada con el cartucho.

Usa la caracteristica de ajuste de micrometro para establecer la profundidad de asiento deseada.
Opera el Arbor Press de manera lenta y constante para empujar la bala dentro del cartucho.
Inspecciona el cartucho completado para verificar el correcto asiento y alineacion.

Instrucciones de Eliminacién
® Desecha cualquier die blank dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Considera reciclar los materiales cuando sea posible para reducir el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el uso de este producto, por favor contacta al punto de contacto apropiado
proporcionado por el fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para referencia.



Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva
con tus Die Blanks de Asiento de Bala de Micrémetro Superior de Acero Inoxidable L.E. Wilson. Gracias por priorizar
la seguridad y el cumplimiento con la Regulacion General de Seguridad de Productos de la UE.



Guide de Sécurité pour les Blanks de Die a Siége a
Micrometre en Acier Inoxydable L.E. Wilson

Introduction

Merci d'avoir choisi les Blanks de Die a Siege a Micrométre en Acier Inoxydable L.E. Wilson. Ce produit est congu
pour améliorer votre expérience de rechargement en fournissant un positionnement précis de la balle. Cependant, il
est essentiel de suivre les consignes de sécurité pour garantir une utilisation sdre et prévenir les accidents. Ce guide
présente des informations de sécurité importantes, des instructions d'utilisation et des informations de contact pour
un soutien supplémentaire.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.
Gardez toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le produit uniqguement pour son usage prévu tel que spécifié dans la description du produit.
Inspectez régulierement le die pour toute signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé pour éviter tout accés non autoriseé.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation
du die.

Assurezvous que la presse arbor est solidement montée et stable avant utilisation.

Evitez de placer vos mains ou toute autre partie du corps prés du die pendant son fonctionnement.

Ne modifiez pas le die et ne l'utilisez pas de maniére non spécifiée par le fabricant.

Soyez prudent avec les bords tranchants du die et manipulezle avec soin pour éviter les coupures.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation

Montez solidement la presse arbor sur une surface de travail stable.

Assurezvous que le die est propre et exempt de débris avant l'installation.

Vissez le die dans la presse arbor selon les instructions du fabricant.

Assurezvous que le die est correctement aligné et serré pour éviter tout mouvement pendant
['utilisation.

2. Utilisation

Placez I'étui de cartouche dans le die et assurezvous qu'il est complétement en place.
Insérez la balle dans le die en vous assurant qu'elle est alignée avec I'étui de cartouche.
Utilisez la fonction d'ajustement micrométrique pour régler la profondeur de siege souhaitée.
Opérez lentement et régulierement la presse arbor pour pousser la balle dans ['étui.
Inspectez la cartouche terminée pour un bon positionnement et alignement.

Instructions de Dép6t
® Disposez de tout die blank endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible pour réduire lI'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié fourni par le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main pour référence.



En suivant ces consignes de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire et
efficace avec vos Blanks de Die a Siege a Micrometre en Acier Inoxydable L.E. Wilson. Merci de prioriser la sécurité
et la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Die Blanks
Micrometro Top Seater in Acciaio Inossidabile L.E.
Wilson

Introduzione

Grazie per aver scelto i Die Blanks Micrometro Top Seater in Acciaio Inossidabile L.E. Wilson. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di ricarica fornendo un posizionamento preciso del proiettile. Tuttavia, &
essenziale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e prevenire incidenti. Questa guida delinea
informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni per I'uso e informazioni di contatto per ulteriore supporto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
Tieni sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del prodotto.
Ispeziona regolarmente il die per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro per prevenire accessi non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre l'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, durante l'uso del die.
Assicurati che I'Arbor Press sia montato in modo sicuro e stabile prima dell'uso.

Evita di posizionare le mani o qualsiasi parte del corpo vicino al die mentre & in funzione.

Non modificare il die o utilizzarlo in modo diverso da quanto specificato dal produttore.

Fai attenzione ai bordi affilati del die e maneggialo con cura per evitare tagli.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Monta saldamente I'Arbor Press su una superficie di lavoro stabile.

Assicurati che il die sia pulito e privo di detriti prima dell'installazione.

Avvita il die nell'Arbor Press seguendo le istruzioni del produttore.

Assicurati che il die sia correttamente allineato e serrato per prevenire movimenti durante l'uso.

2. Uso
® Posiziona il bossolo della cartuccia nel die e assicurati che sia completamente inserito.
® |[nserisci il proiettile nel die, assicurandoti che sia allineato con il bossolo della cartuccia.
® Usa la funzione di regolazione micrometrica per impostare la profondita di posizionamento desiderata.
® Aziona lentamente e con costanza I'Arbor Press per spingere il proiettile nel bossolo.
[ ]

Ispeziona la cartuccia completata per verificare il corretto posizionamento e allineamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali die blanks danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Considera il riciclo dei materiali quando possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo all'uso di questo prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto appropriato fornito dal produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.



Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con i
tuoi Die Blanks Micrometro Top Seater in Acciaio Inossidabile L.E. Wilson. Grazie per aver dato priorita alla
sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matryc do Osadzania
Pociskow L.E. Wilson ze Stali Nierdzewnej

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr matryc do osadzania pociskéw L.E. Wilson ze stali nierdzewnej. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia zwigzane z ponownym tadowaniem, zapewniajac precyzyjne
osadzanie pociskow. Niezwykle wazne jest jednak przestrzeganie zasad bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i zapobiec wypadkom. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczernstwa,
instrukcje uzytkowania oraz informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia.

Ogdlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze przeczytates$ i zrozumiates wszystkie instrukcje bezpieczenstwa przed uzyciem produktu.
Zawsze trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w opisie produktu.

Regularnie sprawdzaj matryce pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne, podczas uzywania matrycy.
Upewnij sie, ze prasa arborowa jest pewnie zamocowana i stabilna przed uzyciem.

Unikaj umieszczania rak lub innych czesci ciata w poblizu matrycy podczas pracy.

Nie modyfikuj matrycy ani nie uzywaj jej w zaden sposob, ktdry nie jest okreslony przez producenta.
Uwazaj na ostre krawedzie matrycy i obstuguj ja ostroznie, aby unikng¢ skaleczen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

Pewnie zamocuj prase arborowag na stabilnej powierzchni roboczej.

Upewnij sig, ze matryca jest czysta i wolna od zanieczyszczen przed instalacja.

Wkreé matryce w prase arborowag zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze matryca jest prawidtlowo wyréwnana i dokrecona, aby zapobiec ruchowi podczas
uzycia.

2. Uzytkowanie

Umies¢ tuske naboju w matrycy i upewnij sie, ze jest catkowicie osadzona.
WI6z pocisk do matrycy, upewniajac sie, ze jest wyréwnany z tuska.

Uzyj funkcji regulacji mikrometru, aby ustawi¢ zgdang gteboko$¢ osadzania.
Powoli i rownomiernie obstuguj prase arborowa, aby wcisnaé pocisk do tuski.
Sprawdz gotowy nabdj pod katem prawidtowego osadzenia i wyréwnania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz recykling materiatow, gdzie to mozliwe, aby zredukowa¢ wptyw na Ssrodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia tego produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym podanym przez producenta. Upewnij sig, ze masz pod rekg szczegoéty dotyczace produktu.



Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne
doswiadczenie zwigzane z ponownym tadowaniem przy uzyciu matryc do osadzania pociskéw L.E. Wilson ze stali
nierdzewnej. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z ogélnym rozporzadzeniem UE w

sprawie bezpieczeristwa produktow.



Turvallisuusohjeet L.E. Wilson Ruostumattomasta
Teraksesta Valmistetuille Mikrometrisen

Paalliskayttoisille Latauskuorille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit L.E. Wilsonin ruostumattomasta teréksesta valmistetut mikrometriset paalliskayttoiset latauskuoret.
Tama tuote on suunniteltu parantamaan latauskokemustasi tarjoamalla tarkkaa luodin istutusta. On kuitenkin tarkeaa
noudattaa turvallisuusohjeita turvallisen kaytén varmistamiseksi ja onnettomuuksien estdmiseksi. Tama opas sisaltaa
tarkeitéd turvallisuustietoja, kdyttdohjeita ja yhteystietoja lisatukea varten.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd luet ja ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Pida tuote aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.

Tarkista saanndllisesti latauskuori vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.
Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa estadksesi luvattoman paasyn.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytéat latauskuoria.

Varmista, ettd Arbor Press on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen kayttoa.

Valta kasien tai muiden kehon osien asettamista latauskuoren lahelle kayton aikana.

Ala muokkaa latauskuoria tai kayta sitd millaan muulla tavalla kuin valmistajan méaarittelemalla tavalla.
Ole varovainen latauskuoren terdvien reunojen kanssa ja kasittele sita huolellisesti, jotta valtat viiltoja.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Kiinnitd Arbor Press tukevasti vakaalle tyépinnalle.

® Varmista, ettd latauskuori on puhdas ja vapaana roskista ennen asennusta.

® Kierretta latauskuori Arbor Pressiin valmistajan ohjeiden mukaan.

® Varmista, etté latauskuori on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty likkeen estamiseksi kayton aikana.

2. Kayttd

Aseta patruunakuori latauskuoreen ja varmista, etta se on taysin istutettu.

Aseta luoti latauskuoreen varmistaen, etta se on kohdistettu patruunakuoren kanssa.
Kayta mikrometrista sdatdominaisuutta asettaaksesi halutun istutussyvyyden.

Toimi hitaasti ja tasaisesti Arbor Pressin kanssa tyontaaksesi luodin kuoreen.
Tarkista valmis patruuna oikean istutuksen ja kohdistuksen varmistamiseksi.

Havitysohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat latauskuoret paikallisten maéraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse materiaalien kierratystd, jos mahdollista, ymparistévaikutusten vahentamiseksi.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita taman tuotteen kaytostd, ota yhteytta valmistajan tarjpamaan
asianmukaiseen yhteyspisteeseen. Varmista, etta sinulla on valmiina tuote tiedot viitteeksi.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen L.E.
Wilsonin ruostumattomasta terdksesta valmistettujen mikrometristen paalliskayttdisten latauskuorien kanssa. Kiitos,
ettd priorisoit turvallisuutta ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamista.



Sakerhetsinstruktionsguide for L.E. Wilson Rostfritt
Stal Mikrometer Topp Satterskaft Die Blanks

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson Rostfritt Stal Mikrometer Topp Satterskaft Die Blanks. Denna produkt &r utformad for
att forbattra din omladdningsupplevelse genom att erbjuda exakt kulasattning. Det &r dock viktigt att folja
sakerhetsriktlinjer for att sakerstalla saker anvandning och forhindra olyckor. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation, anvandningsanvisningar och kontaktinformation for vidare support.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att du laser och forstar alla séakerhetsinstruktioner innan du anvander produkten.
Hall alltid produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.
Inspektera regelbundet die for tecken pa skador eller slitage innan varje anvandning.
Forvara produkten pa en torr och séker plats for att forhindra obehérig atkomst.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du anvander die.
Se till att Arbor Press ar ordentligt monterad och stabil innan anvandning.

Undvik att placera dina hander eller andra kroppsdelar nara die under drift.

Modifiera inte die eller anvand den pa nagot satt som inte specificerats av tillverkaren.
Var forsiktig med vassa kanter pa die och hantera den varsamt for att undvika skarsar.

Anvisningar for Installation och Anvandning

1. Installation

Montera Arbor Press pa en stabil arbetsyta.

Se till att die ar ren och fri fran skrap innan installation.

Skruva in die i Arbor Press enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att die ar korrekt inriktad och atdragen for att forhindra rorelse under anvandning.

2. Anvéndning

Placera patronhylsan i die och se till att den ar helt insatt.

Satt in kulan i die, se till att den &r i linje med patronhylsan.

Anvand mikrometerjusteringsfunktionen for att stalla in 6nskat satthojd.
Arbeta ldngsamt och stadigt med Arbor Press for att trycka kulan in i hylsan.
Inspektera den fardiga patronen foér korrekt satning och inriktning.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara die blanks i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® QOvervag att atervinna material dar det ar mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for Vidare Support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av denna produkt, vanligen kontakta den lampliga
kontaktpunkt som tillhandahalls av tillverkaren. Se till att du har dina produktuppgifter redo for referens.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en sédker och effektiv
omladdningsupplevelse med dina L.E. Wilson Rostfria Stal Mikrometer Topp Satterskaft Die Blanks. Tack for att du
prioriterar séakerhet och efterlevnad av EU:s allménna produkt sakerhetsférordning.



Bezpecnostni pokyny pro L.E. Wilson nerezové
Micrometer Top Seater Die Blanks

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali L.E. Wilson nerezové Micrometer Top Seater Die Blanks. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepSil vas zazitek z prebijeni tim, Ze poskytuje pfesné usazeni strely. Je vSak nezbytné dodrzovat bezpecnostni
pokyny, aby se zajistilo bezpecné pouzivani a pfedeslo se nehodam. Tento prlivodce obsahuje dllezité
bezpecnostni informace, pokyny k pouziti a kontaktni informace pro dalSi podporu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny bezpec€nostni pokyny pfed pouzitim produktu.
Vzdy uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému UGcelu, jak je uvedeno v popisu produktu.
Pravidelné kontrolujte die na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotfebeni pfed kazdym pouzitim.
UloZte produkt na suchém a bezpecném misté, aby se zabranilo neopravnénému pfistupu.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli, pfi pouzivani die.

Ujistéte se, ze Arbor Press je pevné upevnén a stabilni pfed pouzitim.

Vyhnéte se umistovani rukou nebo jinych ¢asti téla blizko die b&éhem provozu.

Neupravujte die ani jej nepouzivejte jinym zplsobem, nez jak je uvedeno vyrobcem.

Budte opatrni na ostré hrany die a manipulujte s nimi opatrné, abyste se vyhnuli feznym ranam.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace

Pevné upevnéte Arbor Press na stabilni pracovni plochu.

Ujistéte se, Ze die je Cisté a bez necistot pfed instalaci.

Zavitem zaSroubuijte die do Arbor Press podle pokynt vyrobce.

Ujistéte se, Ze die je spravné zarovnano a utazeno, aby se zabranilo pohybu béhem pouziti.

2. Pouziti

Umistéte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je plné usazena.

Vlozte stfelu do die, ujistéte se, Ze je zarovnana s nabaojnici.

Pouzijte funkci nastaveni mikrometru k nastaveni pozadované hloubky usazeni.
Pomalu a stabilné ovladejte Arbor Press, abyste zatlacili stfelu do nabaojnice.
Zkontrolujte dokoncenou nabojnici, zda je spravné usazena a zarovnana.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné die blanks v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného doméciho odpadu.
® Zvazte recyklaci materialll, kde je to mozné, abyste snizili dopad na Zivotni prostiedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani tohoto produktu, obratte se na pfislusny kontaktni bod
uvedeny vyrobcem. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny informace o svém produktu pro odkaz.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt a pokynli miZete zajistit bezpeény a efektivni zaZitek z prebijeni s
vasSimi L.E. Wilson nerezovymi Micrometer Top Seater Die Blanks. Dékujeme, Ze davate prioritu bezpecnosti a
dodrZovani nafizeni EU o obecné bezpe&nosti vyrobkd.



